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OBWIESZCZENIE MINISTRA ZDROWIA"

z dnia 17 lipca 2007 r.

w sprawie wykazu dyploméw, swiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
formalnych kwalifikacji do wykonywania zawodu pielegniarki, potoznej przez obywateli paristw cztonkowskich
Unii Europejskiej, panstw czionkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA)

— stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym i Konfederacji Szwajcarskiej

Na podstawie art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca
1996 r. o zawodach pielegniarki i poloznej (Dz. U.
z 2001 r. Nr 57, poz. 602, z p6zn. zm.?)) ogtasza sie na-

stepujace wykazy:

1) wykaz dyploméw, swiadectw i innych dokumen-
téw potwierdzajacych posiadanie formalnych
kwalifikacji do wykonywania zawodu pielegniarki
przez obywateli panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej, panstw cztonkowskich Europejskiego Po-
rozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym

) Minister Zdrowia kieruje dziatem administracji rzadowej
— zdrowie, na podstawie & 1 ust. 2 rozporzadzenia Preze-
sa Rady Ministréw z dnia 18 lipca 2006 r. w sprawie szcze-
goétowego zakresu dziatania Ministra Zdrowia (Dz. U.
Nr 131, poz. 924).

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly
ogtoszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 89, poz. 969, z 2003 r.
Nr 109, poz. 1029, z 2004 r. Nr 19, poz. 177, Nr 92, poz. 885
i Nr 173, poz. 1808 oraz z 2005 r. Nr 175, poz. 1461.

i Konfederacji Szwajcarskiej, stanowigcy zatgcznik
nr 1 do obwieszczenia;

2) wykaz dyploméw, swiadectw i innych dokumen-
tow potwierdzajacych posiadanie formalnych
kwalifikacji do wykonywania zawodu potoinej
przez obywateli panstw cztonkowskich Unii Euro-
peijskiej, panstw cztonkowskich Europejskiego Po-
rozumienia o Woinym Handilu (EFTA} — stron
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym
i Konfederacji Szwajcarskiej, stanowiacy zatacznik
nr 2 do obwieszczenia.?

Minister Zdrowia: Z. Religa

3 Niniejsze obwieszczenie bylo poprzedzone obwieszcze-

niem Ministra Zdrowia z dnia 30 kwietnia 2004 r. w spra-
wie wykazu dyplomédw, swiadectw i innych dokumentow
potwierdzajgcych posiadanie formalnych kwalifikacji do
wykonywania zawodu pielegniarki, potoznej przez obywa-
teli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (M. P. Nr 21,
poz. 379).
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Zatgczniki do obwieszczenia Ministra Zdrowia
z dnia 17 lipca 2007 r. (poz. 536}

Zatacznik nr 1

WYKAZ DYPLOMOW, SWIADECTW | INNYCH DOKUMENTOW POTWIERDZAJACYCH
POSIADANIE FORMALNYCH KWALIFIKACJI DO WYKONYWANIA ZAWODU PIELEGNIARKI
PRZEZ OBYWATELI PANSTW CZLONKOWSKICH UNIl EUROPEJSKIEJ, PANSTW CZtONKOWSKICH
EUROPEJSKIEGO POROZUMIENIA O WOLNYM HANDLU (EFTA) — STRON UMOWY
O EUROPEJSKIM OBSZARZE GOSPODARCZYM | KONFEDERACJI SZWAJCARSKIEJ

Paiistwo Nazwa dyplomu Organ przyznajacy Swiadectwo
towarzyszace
Belgique/Belgié/ | 1. Diploma gegradueerde 1. De erkende
Belgien (Belgia) | verpleger/verpleegster opleidingsinstituten/les
— Diplome d'infirmier(ére) gradué(e) | établissements d'enseignement
—- Diplom eines(einer) graduierten reconnus/die anerkannten
Krankenpflegers (-pflegerin) Ausbildungsanstalten
2. Diploma in de 2. De bevoegde
ziekenhuisverpleegkunde Examencommissie van de
— Brevet d'infirmier(ére) Vlaamse Gemeenschap/le Jury
hospitalier(re) compétent d'enseignement de
— Brevet eines(einer) la Communauté frangaise/die
Krankenpflegers(-pflegerin) zustindigen »
3. Brevet van verpleegassistent(e) ‘Pritfungsausschilsse der
— Brevet d'hospitalier(¢re) Deutschsprachigen
— Brevet einer Pflegeassistentin Gemeinschaft’
Buarapus Junnoma 3a suciie oOpa3oBaHue Ha VHusepcuter

obpazoparenHo-kBannduKanuonta

(Butgaria) creneH ,Bakanasbp” ¢ npodecHoHanHa
ksanudukanus ,MeanuuHcka cectpa”
Ceska republika | 1. Diplom o ukonéeni studia ve 1. Vysoka $kola zfizena nebo | 1. Vysvédteni o statni
(Republika Czeska) | studijnim programu o3etfovatelstvi ve | uznana stitem zavéreéné zkousce
studijnim oboru vieobecna sestra 2. Vy%3i odborna 3kola zfizena | 2. VysvédZeni o
(bakalat, Bc.) nebo uznana stitem absolutoriu
2. Diplom o ukondeni studia ve
studijnim oboru diplomovana vieobecna
sestra (diplomovany specialista, DiS.)
Danmark Eksamensbevis efter gennemfort Sygeplejeskole godkendt af
(Dania) sygeplejerskeuddannelse Undervisningsministerie
Deutschland Zeugnis iiber die staatliche Priifung in | Staatlicher Priifungsausschuss
(Niemcy) der Krankenpflege
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiinikool
(Estonia) 2. Tartu Meditsiinikool

3. Kohtla-Jdrve Meditsiinikool
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EARGOa 1. Mruyio Noonievtikiig MNav/piov 1. lavemompio ABnvav
(Grecja) Abnvav 2. Texyvoloyika Exnaidevtiké
2. Mruyio Noonhevtikiig Texvoloywkdv | 16pbpata Yrovpyeio
Exraidev- Efvucig Naweiog kar
tikav 16pupdarov (T.E.L) Opnokevparwv
3. Iuyio A&wpatikév Noonrevting | 3. Yrovpyeio EBvikiig Apuvag
4. [Ttuygio Adehodv Noookopwy apomv | 4. Yrovpyeio Yyeiag xat
Avotépav Hpoévorag
Lyokdv Ynovpyeiov Yyeiag kat 5. Yroupyeio Yyeiag xat
Ipdévotag IMpévorag
5. Mruyio Adergp@v Nogokopuawv Kat 6. KATEE Yroupyeiov
Emokentpuov Efviiig Mandeiag kar
npdnv Avetépov Zyoddv Yrovpyeiov | Opnokevpdtov
Yyeiog
kat [Ipovotag
6. [Truyio Tpfparog NoonAevtikilg
Espafia Titulo de Diplomado universitario en 1.Ministerio de Educaciény
(Hiszpania) Enfermeria Cultura
2.El rector de una Universidad
France 1. Diplome d'Etat d'infirmier(ere) Le ministére de la santé
(Francja) 2. Diplome d'Etat d'infirmier(ére)
délivré en vertu du décret no 99-1147
du 29 décembre 1999
Iceland Prof i hjokrunarfrédum fra Haskéla | Nursing departament in the
(Islandia) istands medical faculty of the
University of Island
Ireland Certificate of Registered General Nurse | An Bord Altranais
(Irlandia) (The Nursing Board)
Italia Diploma di infermiere professionale Scuole riconosciute dallo
(Wiochy) Stato
Kinpog Aimhopa T'evikiig Noonhevtikig Noonhevtiki) Zyohn
(Cypr)
Latvija 1. Diploms par masas kvalifikécijas 1.Masu skolas
(Lotwa) iegiisanu 2.Universitates tipa augstskola

2.Masas diploms

pamatojoties uz Valsts
eksamenu komisijas lEmumu

Liechtenstein

Dyplomy, $wiadectwa i inne tytuly

Odpowiednie wiadze

(Liechtenstein) w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej, pafistwach
cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym oraz
Konfederacji Szwajcarskiej

Lietuva 1. Auk3tojo mokslo diplomas, 1. Universitetas

(Litwa) nurodantis suteikta bendrosios praktikos | 2. Kolegija
slaugytojo profesing kvalifikacija
2. Aukstojo mokslo diplomas
(neuniversitetinés studijos), nurodantis
suteikta bendrosios praktikos slaugytojo
profesing kvalifikacija

Luxembourg 1. Diplome d'Etat d'infirmier Ministére de I'Education

(Luksemburg) [ 2. Diplome d'Etat d'infirmier hospitalier |nationale, de la Formation

gradué professionnelie et des Sports

Magyarorszag 1. Z\pol(’) bizonyitvany 1. Iskola

(Wegry) 2. Diplomas dpolé oklevél 2. Egyetem / f6iskola

3. Egyetemi okleveles apold oklevél

3. Egyetem
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Malta Lawrja jew diploma fl-istudji tal- { Universita'ta’ Malta
(Malta) infermerija
Nederland 1. Diploma's verpleger A, verpleegster | 1. Door een van
(Holandia) A, verpleegkundige A overheidswege benoemde
2. Diploma verpleegkundige MBOV examencommissie
{Middelbare Beroepsopleiding 2. Door een van
Verpleegkundige) overheidswege benoemde
3. Diploma verpleegkundige HBOV examencommissie
(Hogere Beroepsopleiding 3. Door een van
Verpleegkundige) overheidswege benoemde
4, Diploma beroepsonderwijs examencommissie
verpleegkundige — Kwalificatieniveau 4 | 4. Door een van
5. Diploma hogere beroepsopleiding overheidswege aangewezen
verpleegkundige — Kwalificatieniveau 5 | opleidingsinstelling
5. Door een van
overheidswege aangewezen
opleidingsinstelling
Norway Bevis for bestltt sykepleiereksamen A College of nursing
(Norwegia)
Osterreich 1. Diplom als ‘Diplomierte 1. Schule fur allgemeine
{Austria) Gesundheits- und Krankenschwester/ Gesundheits- und
Diplomierter Gesundheits- und Krankenpflege
Krankenpfleger’ 2. Allgemeine
2. Diplom als ‘Diplomierte Krankenpflegeschule
Krankenschwester/Diplomierter
Krankenpfleger’
Portugal 1. Diploma do curso de enfermagem 1. Escolas de Enfermagem
(Portugalia) geral 2. Escolas Superiores de
2. Diploma/carta de curso de Enfermagem
bacharelato em enfermagem 3. Escolas Superiores de
3. Carta de curso de licenciatura em Enfermagem; Escolas
enfermagem Superioresde Saade
Romaénia 1. Diploma de absolvire de asistent Universitati
(Rumunia) medical generalist cu studii
superioare de scurtd durati
2. Diplomd de licentd de asistent
medical generalist cu studii
superioare de lungi duratd
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje strokovni { 1. Univerza
(Stowenia) naslov ,diplomirana medicinska sestra/ | 2. Visoka strokovna $ola
diplomirani zdravstvenik”
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o udeleni 1. Vysoka §kola
(Stowacja) akademického titulu ,,magister 2. Vysoka $kola
z osetrovatefstva” (,,Mgr.”) 3. Stredna zdravotnicka skola
2. Vysokoskolsky diplom o udeleni
akademického titulu ,,bakalar
z o3etrovatel'stva” (,,Bc.”)
3. Absolventsky diplom v §tudijnom
odbore diplomovana vieobecna sestra
Suomi/Finland 1. Sairaanhoitajan tutkinto / 1. Terveydenhuolto-
(Finlandia) sjukskétarexamen oppilaitokset /
2. Sosiaali- ja terveysalan hilsovardsliroanstalter
ammattikorkeakoulututkinto, 2. Ammattikorkeakoulut /
sairaanhoitaja (AMK) / yrkeshdgskole- | yrkeshdgskolor
examen Inom hilsovard och det sociala
omrédet, sjukskotare (YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet ekler hogskola
(Szwecja)
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Switzerland
(Szwajcaria)

Infirmiére diplomée en soins généraux,
infirmier diplomé en soins généraux,
diplomierte Krankenschwester in
allgemeiner Krankenpflege,
diplomierter Krankenpfleger in
allgemeine Krankenpflege, infermiera
dipfomata in cure generali, infermiere
diplomato in cure generali

Conférence des directeurs
cantonaux des affaires
sanitaires

United Kingdom
(Zjednoczone
Krolestwo)

Statement of Registration as a
Registered General Nurse in part 1 or
part 12 of the register kept by the United
Kingdom Central Council for Nursing,
Midwifery and Health Visiting

Various
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Zatacznik nr 2

WYKAZ DYPLOMOW, SWIADECTW | INNYCH DOKUMENTOW POTWIERDZAJACYCH
POSIADANIE FORMALNYCH KWALIFIKACJI DO WYKONYWANIA ZAWODU POtOZNEJ
PRZEZ OBYWATELI PANSTW CZtONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIEJ, PANSTW CZLONKOWSKICH
EUROPEJSKIEGO POROZUMIENIA O WOLNYM HANDLU (EFTA) — STRON UMOWY
O EUROPEJSKIM OBSZARZE GOSPODARCZYM | KONFEDERACJI SZWAJCARSKIEJ

Paastwo Nazwa dyplomu Organ przyznajgey Swiadectwo
towarzyszjce
Belgique/Belgi¢/ | I. Diploma vanvroedvrouw 1. De erkende
Belgien (Belgia) {2. Diplome d'accoucheuse opleidingsinstituten/les

établissements d'enseignement
2. De bevoegde
Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap/le Jury
compétent d'enseignement de
la Communauté frangaise
buarapus Junnoma 3a Buciie o6pasoBaHue Ha YHusepcurer

(Bulgaria) o6pasoBarenHo-kBanudHKauHoHHa
creneH ,,bakanasbp” ¢ npodecuonanHa
kBanudukauns ,,Akyuepka”

Ceska republika | 1. Diplom o ukongeni studia ve 1. Vysoka 8kola zfizena nebo | 1. Vysvéd&eni o statni
{Republika Czeska) | studijnim programu o3etfovatelstvi ve uznana statem zavérecné zkousce
studijnim oboru porodni asistentka 2. Vy33i odborna skola zfizena | 2. Vysvédeni o
{bakalat, Bc.) nebo uznana statem absolutoriu

2. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim oboru diplomovana porodni
asistentka (diplomovany specialista,

DiS.)
Danmark Bevis for bestiet jordemodereksamen Danmarks jordemoderskole
(Dania)
Deutschland Zeugnis uiber die staatliche Pritfung fir | Staatlicher Priifungsausschuss
{Niemcy) Hebammen und Entbindungspfleger
Eesti Diplom dmmaemanda erialal 1. Tallinna Meditsiinikool
(Estonia) 2. Tartu Meditsiinikool
EMada 1. Dtoyio Tunpoatog Maievtikhg 1. Texvoloyikd Exnadevtikd
(Grecja) Teyvoloywov 18popata (T.E.L)
Exrmaudevticcdv 1dvpuarwv (T.E.1) 2. KATEE Yroupyeiov
2. Mroyio rov Tunuaros Maudv e EBvikng lNadeiag xat
Avawtépag ®pnokevpdtov
Tyokic Zreheyadv Yyeiog ko Kovawv. 3. Yrnovpyeio Yyetag kat
Mpévorag [Mpévorag
(KATEE)
3. Troyio Maiog Avwrtépog Zyorrg
Maiwy
Espafia 1. Titulo de matrona Ministerio de Educacién y
(Hiszpania) 2. Titulo de asistente obstétrico Cultura
(matrona)

3. Titulo de enfermeria obstétrica-
ginecoldgica
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France Diplome de sage-femme L'Etat
(Francja) ]

Iceland Prof fra Ljésmaedraskola Islands The Midwifery School in
(Islandia) Island

Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais
(Irlandia)

Italia Dipfoma d'ostetrica Scuole riconosciute dallo
(Wiochy) Stato

Kbnpog Airdopo oto petafacikd mpdypappa | Noonhevtiki Lyodn

(Cypr) Matevtikilg

Latvija Diploms par vecmates kvalifikacijas | Masu skolas

(Lotwa) iegiSanu

Liechtenstein
(Liechtenstein)

Dyplomy, $wiadectwa i inne tytuty

Odpowiednie wiadze

w parnstwach czfonkowskich
Unii Europejskiej, panstwach
cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia 0 Wolnym
Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim
Obszarze Gospodarczym oraz
Konfederacji Szwajcarskiej

Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, 1. Universitetas 1.Pazyméjimas,
(Litwa) nurodantis suteikta bendrosios praktikos | 2. Kolegija liudijantis profesing
slaugytojo profesing kvalifikacija, ir 3. Kolegija praktika aku3erijoje
profesineés kvalifikacijos patyméjimas, 2.Pazyméjimas,
nurodantis suteikta akuSerio profesing liudijantis profesine
kvalifikacija praktika aku3erijoje
2. Aukstojo mokslo diplomas
(neuniversitetinés studijos), nurodantis
suteikta bendrosios praktikos slaugytojo
profesing kvalifikacija, ir profesinés
kvalifikacijos pazyméjimas, nurodantis
suteikta akuderio profesing kvalifikacija
3. Auk&tojo mokslo diplomas
(neuniversitetinés studijos), nurodantis
suteikta akuSerio profesing kvalifikacija
Luxembourg Diplome de sage-femme Ministere de I'Education
(Luksemburg) nationale, de la Formation
professionnelle et des Sports
Magyarorszadg | Sziilésznd bizonyitvany Iskola/fdiskola
(Weery)
Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji tal- [ Universita’ ta’ Malta
(Maita) Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van
{Holandia) Volksgezondheid, Welzijn en
Sport erkende
opleidingsinstellingen
Norway Bevis for bestatt jordmoreksamen A College of midwifery Certificate of practical
(Norwegia) training  issued by
competent public health
authorities
Osterreich Hebammen-Diplom 1. Hebammenakademie

(Austria)

2. Bundeshebammenlehranstalt
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Portugal
(Portugalia)

1. Diploma de enfermeiro especialista
em enfermagem de satide materna e
obstétrica

2. Diploma/carta de curso de estudos
superiores especializados em
enfermagem de saude materna e
obstétrica

3. Diploma (do curso de p6s-
licenciatura) de especializagdo em
enfermagem de saide materna e
obstétrica

1. Ecolas de Enfermagem
2. Escolas Superiores de
Enfermagem

3. Escolas Superiores de
Enfermagem; Escolas
Superiores de Satide

Romania Diploma de licenta de moasa Universitati
(Rumunia)
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje strokovni { 1. Univerza
(Stowenia) naslov ,,diplomirana babica / 2. Visoka strokovna 3ola
diplomirani babi¢ar”
Slovensko 1. Vysokoskolsky diplom o udeleni 1. Vysoka gkola
(Stowacja) akademického titulu ,bakalér 2. Stredna zdravotnicka $kola
z porodne;j asistencie” (,,Bc.”)
2. Absolventsky diplom v $tudijnom
odbore diplomovani pdrodna asistentka
Suomi/Finland | 1. Kitil6n tutkinto / barnmorskeexamen | 1. Terveydenhuolto-
(Finlandia) 2. Sosiaali- ja oppilaitokset /
terveysalanammattikorkeakoulututkin hilsovérdslidroanstalter
to, kiitils (AMK) /yrkeshogskoleexamen | 2. Ammattikorkeakoulut /
Inom halsovard och det sociala omrédet, | yrkeshogskolor
barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet ekler hdgskola
(Szwecja)
Switzerland Sage-femme diplomée / diplomierte | Conférence des directeurs

(Szwajcaria)

Hebamm / levatrice dyplomata

cantonaux des affaires
sanitaires

United Kingdom
(Zjednoczone
Krélestwo)

Statement of Registration as a Midwife
on part 10 of the register kept by the
United Kingdom Central Council for
Nursing, Midwifery and Health Visiting

Various




